ACCORD DE CESSION

En signant le présent document, les Parties conviennent
de ce qui suit:

1. LeClient céde et transfére par les présentes la
pleine propriété de sa Créance a Compensky
Consulting and Trade Limited Company («
Compensky »). Cette cession comprend les droits
légaux du Client a obtenir une indemnisation au
titre de pertes financieres, dommages ou
remboursements en vertu du Reglement (CE) n°®
261/2004, du droit britannique des passagers
aériens (« UK261 »), de la Convention de Montréal
de 1999 (CM99), du Code de la consommation
brésilien et du Code de 'aéronautique brésilien,
du reglement turc « SHY » relatif aux passagers,
du Reglement canadien sur la protection des
passagers aériens (Transportation Act), ou d’un
geste commercial, et ce, du fait du ou des vol(s)
perturbé(s) identifié(s) par la référence de
réservation mentionnée ci-dessus (la « Créance

»),

2. Compensky accepte la présente cession et
acquiert par les présentes les droits du Client sur
la Créance, étant habilitée a agir a 'encontre de
tiers avec ’ensemble des droits et obligations.

3. Leprésent Accord de cession est conclu
conformément aux Conditions générales et au
Baréme de frais de Compensky, que le Client a
lus et acceptés sur compensky.com.

4. Le présentAccord de cession confere a
Compensky les mémes droits et pouvoirs que
ceux détenus auparavant par le Client au titre de
la Créance. En particulier, Compensky est
habilitée a :
a.représenter la Créance devant tout tiers dans
toutes procédures amiables et judiciaires, a tous
degrés;

b. introduire, conduire et mettre fin a toute
procédure judiciaire ou extrajudiciaire relative a
la Créance (individuellement ou conjointement
avec d’autres clients) ;

c.obtenir des informations de tiers, y compris
des autorités administratives chargées de
l'application des droits des passagers aériens,
dans la mesure permise par les lois civiles et
administratives ;

d. encaisser, recouvrer et recevoir tous
paiements relatifs a la Créance sur le compte
bancaire désigné par Compensky, sur lequel le
Débiteur doit effectuer tous paiements. Cela
inclut, sans s’y limiter : indemnisation, intéréts,
frais et éventuels dépens de justice versés par le
transporteur aérien exploitant (le « Débiteur »)
et/ou lesjuridictions;
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By signing this document, the Parties agree to the
following:

1. The Customer hereby assigns and transfers full
ownership of their Claim to Compensky
Consulting and Trade Limited Company
(“Compensky”). This assignment includes the
Customer’s legal rights to claim for
compensation due to financial loss, damages, or
reimbursement under Regulation (EC) No.
261/2004, UK Air Passenger Rights Law
(“UK261”), the Montreal Convention of 1999
(MC99), the Brazilian Consumer Code and
Brazilian Aeronautical Code, Turkish “SHY”
passenger regulation, Canadian Transportation
Act: Air Passenger Protection Regulations, or
gesture of goodwill, arising from the disrupted
flight(s) identified by the above mentioned
booking reference (i.e. the “Claim”).

2. Compensky accepts this transfer and hereby
acquires the Customer’s rights to the Claim,
agreeing to act against third parties with all rights
and obligations.

3. This Assighment Agreement is made in
accordance with Compensky’s Terms and
Conditions and Fees, which have already been
read and accepted by the Customer at
compensky.com.

4. This Assignment Agreement entitles Compensky
to the same rights and powers the Customer
previously held within the scope of the Claim.
Specifically, Compensky is entitled to:

a. Act before any third parties in all both
amicable and judicial proceedings, in any
instance.

b. Initiate, submit, and terminate any legal and
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e.mandater tout cabinet d’avocats, avocat ou
conseil afin de représenter et assister
Compensky dans toutes procédures amiables et
judiciaires liées a la Créance.

5. Leprésent Accord de cession prend effet a la
date de signature par le Client et peut valoir
notification écrite a tout tiers, y compris au
transporteur aérien exploitant. Lorsque cette
notification est légalement requise, le tiers
considere le présent Accord de cession effectif a
compter de la date de ladite notification. Le
présent Accord de cession peut également
comprendre les documents « Claim-PDF » (une
demande de paiement adressée par Compensky
au transporteur aérien exploitant) et le Certificat
de signature électronique de Compensky
(également appelé « Certificate of Completion »).

6. LeClient atteste ne pas avoir cédé la Créance a
un tiers avant le présent Accord de cession. Le
Client comprend gu’il ne peut ni céder de
nouveau la Créance, ni faire valoir la Créance en
son propre nom, ni accepter un contact direct ou
un paiement du transporteur aérien exploitant.

7. Le Client autorise Compensky a demander a tout
tiers de ne traiter les données a caractere
personnel du Client qu’aux fins de vérification et
de reglement de la Créance, conformément aux
lois applicables en matiére de protection des
données.

8. Conformément aux Conditions générales de
Compensky, le présent document ainsi que tout
litige relatif a son interprétation ou a sa validité
sont régis par le droit de la République de
Turquie.

9. Sile présent Accord de cession est rédigé en deux
langues, la version anglaise prévaut en cas
d’incohérence.

Passenger’s Full Name: Yusuf Baykara
(Nom et prénom du passager)

Signature:
(signature)

extrajudicial proceeding related to the Claim
(either individually or as a collective with other
customers).

c. Obtain information required from third parties,
including administrative bodies responsible for
enforcing air passenger rights regulations, where
permitted by civil and administrative laws.

d. Collect, recover, and receive all payments
related to the Claim into the bank account that
Compensky appoints, into which the Debtor
must make all payments. This includes but is not
limited to: compensation, interests, fees, and any
legal costs from the operating carrier (or
“Debtor”) and/or the courts.

e. Appoint and mandate any law firm, solicitor or
counsel to represent and assist Compensky in all
amicable and judicial proceedings in connection
with the Claim.

This Assignment Agreement shall be effective as
of the date the Customer signs it and shall be
used as notification in writing to any third party,
including the operating carrier. When such
notification is legally required, the third party
shall consider this Assignment Agreement
effective from the date of the notification. This
Assignment Agreement can also include the
documents “Claim-PDF” (a payment request
from Compensky to the operating carrier) and
Compensky’s Electronic Signature Certificate
(also known as the “Certificate of Completion™).
The Customer hereby affirms that they have not
assigned the Claim to any other third party prior
to this Assignment Agreement. The Customer
understands that they may not assign the Claim
again, assert the Claim in their own name, or
accept any direct contact or payment from the
operating carrier.

The Customer authorizes Compensky to request
that any third party only process the Customer’s
personal data for the purpose of verifying and
resolving the Claim, according to applicable data
protection laws.

In accordance with Compensky’s Terms and
Conditions, the laws of the Republic of Turkey
apply to this document and any dispute related to
its interpretation or validity.

If this Assignment Agreement is written in two
languages, the English language version shall
prevail in the case of any inconsistencies.

Date: / /
(Date)




